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PARA SEU REGISTO

Escreva o modelo e nimero de série aqui:
Modelo

Série

Pode encontra-los numa etiqueta na parte lateral de cada
aparelho.

Nome do concessionario

Data da compra

M Junte o seu recibo a esta pagina no caso de necessitar de
provar a data de compra ou para efeitos de garantia.

LEIA ESTE MANUAL

Vai encontrar muitos conselhos Uteis sobre como usar e
preservar devidamente o seu ventilador. Basta um pouco de
cuidado da sua parte para poder economizar uma boa parte
de tempo e dinheiro durante a vida Util do ventilador.

Vai encontrar muitas respostas para problemas comuns no
ponto “Verifique cada item antes de notificar uma avaria”. Se
ler a informagédo em Se ler a informagédo em Verifique cada
item antes de notificar uma avaria, pode néo necessitar de
chamar os servicos técnicos.

PRECAUCAO

« Contacte os servicos técnicos autorizados para
reparacoes e manutencao deste aparelho.

- Contacte o técnico para a instalacdo deste aparelho.

+ O ventilador nao deve ser manuseado sem supervisao
por criancas pequenas ou pessoas enfermas.

« Criancas pequenas devem ser supervisionadas para
garantir que ndo brincam com o ventilador.

+ Quando for necessario substituir o cabo de
alimentacao, esse trabalho deve ser efectuado por
pessoal autorizado que utilize apenas pecas de origem
na substituicao.

+ A instalacao deve ser feita de acordo com o NEC (nos

EUA) apenas por pessoal qualificado e a%torizado.
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Precaugbes de Segurancga

l Precaucoes de Seguranca

Para prevenir dados fisicos no utilizador ou noutras pessoas e danos materiais, devem ser seguidas estas

instrucoes.

B Um funcionamento incorrecto por ignorar as instrugdes pode causar danos ou prejuizos.
A gravidade das situagdes esté classificada da seguinte forma.

4 N
A AVl SO Este simbolo indica a possibilidade de morte ou de ferimentos graves.
A AL E RTA Este simbolo indica a possibilidade de ferimentos ou prejuizos.

. /

M O significado dos simbolos usados neste manual estéo indicados abaixo.

® Certifique-se de nao fazer.
A Certifique-se de seguir as instrucoes.
A Risco de choque eléctrico
Nota especial
. S/

( )
( AAVISO )

Ml Instalacao

Nao use um disjuntor com
defeito ou de valor inferior. Use
este aparelho num circuito
dedicado.

+ Ha o risco de incéndio ou de choque
eléctrico.

Instale o painel e a tampa da
caixa de controlo em
seguranca.

+ Ha o risco de incéndio ou de choque
eléctrico.

Nao modifique nem faca
extensoes no cabo de
alimentacao.

+ Ha o risco de incéndio ou de choque
eléctrico.

Para trabalhos eléctricos,
contacte o concessionario, 0
vendedor, um electricista
qualificado ou o Centro de
Servicos Autorizado.

+ Nao desmonte nem faga reparacoes
no aparelho. H4 o risco de incéndio ou
de choque eléctrico.

Instale sempre um circuito
delicado e um disjuntor.

« Fios ou instalagdo inadequada podem
causar incéndio ou choque eléctrico.

Nao instale, nao remova nem
reinstale o aparelho vocé
mesmo (cliente).

+ Ha o risco de incéndio, de choque
eléctrico, de explosao ou danos
fisicos.

Ligue o aparelho a terra.

353N9NLYO0d

+ Ha o risco de incéndio ou de choque

eléctrico.

Use o disjuntor ou fusivel com
o valor correcto.

+ Ha o risco de incéndio ou de choque

eléctrico.

Tenha cuidado ao desembalar
e instalar este produto.

+ Arestas agucadas podem causar

danos fisicos. ITenha especial
cuidado com as arestas e as aletas no
condensador e evaporador.
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Precaugbes de Seguranca

Para a instalacéo, contacte Nao instale o aparelho num local Nao deixe o ventilador ligado

sempre 0 concessionario ou o inapropriado. durante um longo periodo quando

Centro de Servicos Autorizado. ha muita humidade e a porta ou a
janela estdo abertas.

+ Ha o risco de incéndio, de choque + Pode causar danos fisicos, acidentes  + A humidade pode condensar e molhar
eléctrico, de explosao ou danos ou danificar o aparelho. ou danificar o equipamento.
fisicos.

Para a reinstalacéo do aparelho, Néo abra a tampa de manutencdo Instale uma rede na abertura de
contacte sempre o do corpo principal enquanto o aspiracao de ar exterior de forma
concessionario ou o Centro de aparelho esta a funcionar. a assegurar-se de que 0s
Servicos Autorizado. passaros nao entram.

+ Ha o risco de incéndio, de choque + Caso contrario, pode causar um * Remova objectos estranhos como
eléctrico, de explosao ou danos choque eléctrico. ninhos de passaros. Caso contrario,
fisicos. pode causar escassez de oxigénio

dentro de casa.
Instale a entrada de ar num local onde o ar poluido Instale o aparelho num local que suporte o seu peso.
nao possa ser directamente sugado.

+ Pode causar varios acidentes, incluindo asfixia, devido a + Caso contrario, pode causar acidentes devido a queda do
gases nocivos (por ex. CO, monoxido de carbono). aparelho.

B Funcionamento

Assegure-se de que o cabo de Nao coloque nada em cima do Nao ligue nem desligue a ficha de
alimentacdo nao pode ser puxado  cabo de alimentacao. alimentacdo enquanto o aparelho
ou danificado enquanto esta em esta em funcionamento.
funcionamento.

* Ha o risco de incéndio ou de choque  *+ Ha o risco de incéndio ou de choque  * Ha o risco de incéndio ou de choque
eléctrico. eléctrico. eléctrico.

Nao toque (manuseie) no Nao coloque um aquecedor ou Nao deixe cair agua nas partes
aparelho quando tiver as maos outro electrodoméstico perto do eléctricas.
molhadas. cabo de alimentacao.

+ Ha o risco de incéndio ou de choque  * H& o risco de incéndio ou de choque  * H& o risco de incéndio, de avaria do
eléctrico. eléctrico. aparelho ou de choque eléctrico.
Nao armazene nem utilize gas Se houver uma fuga de gas Se soar de forma estranha, se
inflamavel ou combustiveis perto  inflamavel, desligue o gas e abra  tiver um odor ou se fumo sair do
do aparelho. uma janela para ventilacéo antes  aparelho Desligue o disjuntor.

de ligar o aparelho.

+ Ha o risco de incéndio ou de avariado  * N&o use o telefone nem ligue/desligue  + Ha o risco de incéndio ou de choque
aparelho. interruptores. Ha o risco de explosao eléctrico.
ou de incéndio.

Interrompa o funcionamento e Se o aparelho ficar encharcado Tenha cuidado para que a dgua
feche a janela em caso de (inundado ou submerso), nao entre no aparelho.
tempestade ou de furacdo. Se contacte o Centro de Servicos
possivel, retire o aparelho da Autorizado.
janela antes da chegada do
furac@o.

+ Ha o risco de danos materiais, avaria  * H& o risco de incéndio ou de choque ~ * Ha o risco de incéndio, de choque
do aparelho ou choque eléctrico. eléctrico. eléctrico ou de danos materiais.
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Precaugbes de Segurancga

Desligue o disjuntor quando Quando o aparelho ndo esta aser  Evitar o incéndio do equipamento
limpar ou fizer a manutencéo do utilizado por um longo periodo,
aparelho. desligue-o da corrente ou

desligue o disjuntor.
+ Ha o risco de choque eléctrico. + Ha o risco de avaria ou falha do + Ha o risco de incéndio.
aparelho, ou uso ndo intencional.
Nao toque no circuito delicado ou no disjuntor com Use um banco firme ou uma escada quando limpar
as maos molhadas. ou fizer a manutencao do aparelho.

+ Ha o risco de choque eléctrico. * Tenha cuidado e evite danos fisicos.

( AALERTA )

Ml Instalacao

Séo necessarias duas ou mais pessoas para Nao instale o produto num local directamente
levantar e transportar o aparelho. exposto ao ar maritimo (spray salino).
+ Evite danos fisicos. + Pode causar corrosao no aparelho.

Corroséo, principalmente nas aletas do condensador
e do evaporador, pode causar avarias ou
funcionamento insuficiente.

B Funcionamento

Nao exponha directamente apele  N&o use o aparelho para Use um pano suave para limpar.
ao ar frio durante longos periodos  determinados fins, tais como Nao use detergentes abrasivos,
de tempo. (N&o se sente junto da conservar comida, obras de arte, solventes, etc.
corrente de ar.) etc. E um ventilador para consumo
doméstico, nao é um sistema de 5
refrigeracéo de preciséo. £
c
+ Isto pode prejudicar a sua saude. + Ha o risco de danos ou perda de + Ha o risco de incéndio, de choque =@
propriedade. eléctrico ou de danos nas partes E
plasticas do aparelho.
Nao pise nem coloque nada sobre o aparelho. Use um banco firme ou uma escada quando limpar
(aparelhos exteriores) ou fizer a manutencao do aparelho.
+ Ha o risco de danos fisicos e de avaria do aparelho. * Tenha cuidado e evite danos fisicos.
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Antes de iniciar

l Antes de iniciar

Preparar para utilizar

1. Contacte um especialista para a instalagéo.

2. Ligue de forma correcta o cabo de alimentagéo.

3. Use um circuito delicado.

4. Nao use um cabo de extenséo.

5. Nao inicie/pare o funcionamento do aparelho ligando/desligando o cabo de
alimentacéo.

6. Se o cabo/tomada estiver danificado(a), substitua-o(a) apenas por uma peca
autorizada.

Utilizacao

1. Estar exposto ao fluxo de ar directo por um longo periodo de tempo pode ser
prejudicial para a sua saude. Nao exponha pessoas, animais ou plantas ao fluxo de
ar directo por um longo periodo de tempo.

2. Devido a possibilidade de falta de oxigénio, ventile a divisdo quando usar o aparelho
juntamente com estufas ou outros aparelhos de aquecimento.

3. Nao use este ventilador para fins especiais ndo especificos (por ex., conservar
aparelhos de precisdo, comida, animais, plantas ou objectos de arte). Esta utilizagdo
pode danificar os itens.

Limpeza e manutencao

1. Nao toque nas partes metalicas do aparelho quando remover o filtro. Podem ocorrer
danos fisicos ao manusear arestas de metal afiadas.

2. Nao utilize 4gua para limpar o interior do ventilador. A exposicao a agua pode
destruir o isolamento, conduzindo a possiveis choques eléctricos.

3. Quando limpar o aparelho, certifique-se primeiro de que desligou a corrente e 0
disjuntor. A ventoinha roda a uma grande velocidade quando em funcionamento.
Hé a possibilidade de danos fisicos se o aparelho se ligar acidentalmente durante a
limpeza das pecas interiores.

Para reparagé@o e manutengéo, contacte o concessionario de servigos autorizado.
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Introdugéo

l Introducao

1.
2.

Tampa de manutencao

Filtro de ar
Previne o entupimento do permutador de
calor total devido a poeiras.

. Permutador de Calor Total

Faz trocas de temperatura e humidade entre
o fornecimento e a saturacéo de ar.

. Ventilador para Ar Saturado

Um ventilador para drenar para o exterior o
ar poluido.

. Caixa das Pecas Electronicas (Caixa de

controlo)

. Ventilador para Ar Fornecido

Um ventilador para a entrada de ar do
exterior.

7. Valvula Bypass
Converte a ventilacéo, através da permuta de
calor total, em ventilagdo normal.

8. Suporte para Permutador de Calor Total
Usado como guia de instalacéo do
permutador de calor total.

9. Elemento Humidificador

10. Bobina de expanséao directa (Bobina DX)
11. Ligagao do tubo de gas (912.7)

12. Ligagao do tubo de liquidos (96.35)

13. Porta de ligacéo de fornecimento de
agua (96.35)

14. Saida da drenagem (925.4)

Owner's Manual 7
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Seguranga Eléctrica

l Seguranca Eléctrica

A AVISO: Este aparelho deve ser devidamente ligado a terra.

Para minimizar o risco de choque eléctrico, deve ligar sempre o aparelho a uma tomada de terra.

Método preferido

————

~U

Verifique que existe uma
apropriada ligacéo a terra
antes de usar.

A AVISO: Nao corte nem retire o fio de terra do cabo de alimentacgao.

com um parafuso, nao faz a ligacao de terra a menos que o parafuso
seja de metal e nao esteja isolado e que a tomada esteja ligada a
terra através da rede de fios da casa.

a AVISO: Juntar o terminal de terra do adaptador a tomada na parede

AVISO: Se tiver alguma duvida sobre se o ventilador esta
A devidamente ligado a terra, peca a um electricista qualificado para
verificar a tomada e o circuito.
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Caracteristicas

l Caracteristicas

Ventilac4o através do Permutador de

Ar saturado interno através do Permutador de Calor Total externo.

* As trocas de calor do ar exterior s&o fornecidas para o interior. Ligue o ventilador em Permutador
de Calor Total Via Ventilagao no Ver&o/Inverno quando é feita a fungéo frio/quente.

Valvula

Retorno de ar

Ar fornecido

Permutador de Calor Total Bobina DX Elemento Humidificador

Ventilacdo normal

Saida do ar interno poluido sem ser através do Permutador de Calor Total.

» Ligue o ventilador em Ventilagao Normal na Primavera/Outono quando ndo é necessaria uma
permuta total de calor.

Valvula

Retorno de ar

Ar fornecido

Permutador de Calor Total Bobina DX Elemento Humidificador

ALERTA: No caso de um elevado nivel de poluigao, tipo areia amarela, por favor ponha
o ventilador em pausa.

Owner's Manual 9
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Instrugbes de funcionamento

l Instruc6es de funcionamento (Suplemento)

Nome e Funcéao do Controlo Remoto

B8 68 8

Models : PQRCVSLO
PQRCVSLOQW

|
| de dentro da porta. |
|

I Por favor escolha o idioma indicado ao seu pais.
b -

€D ECRA COM INDICAGOES DE
FUNCIONAMENTO

@ DETERMINE TECLA DA TEMPERATURA
&) TECLA DA VELOCIDADE DA VENTOINHA
@) TECLA ON/OFF (Ligar/Desligar)

@ TECLA DE SELECCAO DO MODO DE
FUNCIONAMENTO

(@ RECEPTOR SEM FIOS DE CONTROLO (*)
REMOTO
Algum equipamento ndo recebe 0s sinais
sem fios.

TECLA DO FLUXO DE AR (¥)

@ TECLA SUBFUNGAO

(€ TECLA DA CONFIGURAGAO DE
FUNGOES

@ TECLA DA VENTILACAO

@ RESERVA

(B TECLA PARA CIMA, PARA BAIXO, PARA
A ESQUERDA, PARA A DIREITA
Para verificar a temperatura interior,
carregue na tecla (3}

(B TECLA DA TEMPERATURA AMBIENTE
@ TECLA CONFIGURAR/CANCELAR
(B TECLA DE SAIDA

# Algumas funcdes podem néo estar operacionais ou visiveis dependendo do tipo de produto.
Consulte o controlo remoto a fim de conhecer detalhadamente as fungdes.

# (*) : Funcgbes para ar condicionado.
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Instrugbes de funcionamento

Cenario e método de funciona

1. Controlar utilizando o controlo remoto onde o aparelho interno de ar condicionado e o
ventilador sdo instalados em simultaneo.

Operacao Unica Operacao Interligada
(Operagéo Unica de Ventilagéo de Expanséo (Operagéo Interligada de Ventilagdo de Expanséo
¢ 9 ¢
Directa) Directa)
- Aparelho e
Ventilagéo m Ventilagao de R inferior de ar m Ventilagdo de
de Expans&o Expansdo Directa condicionado Expanséo
Directa Directa
Controlo Remoto Control i
com fios ‘ﬂ ontrolo remoto com fios

3# A ligacéo dos cabos é igual a do manual do utilizador do ar condicionado. (Consulte a pagina acerca do
Controlo de Grupo)

2. Carregue na tecla 'Ventilation' do controlo remoto com fios e introduza o modo
controlo de ventilacao para verificar o funcionamento do ventilador.

N[>
e

3. Para voltar ao modo ar condicionado, carregue em 'Ventilation' no modo
ventilagao.

- Se néo pressionar nenhuma tecla durante 15 segundos ou mais no modo de ventilagéo, o aparelho passa
automaticamente para o0 modo ar condicionado.

353n9NLY0d

- A ventilac@o representa a ventilagdo geral e a ventilagdo com expansao directa.

Owner's Manual 11



Instrugbes de funcionamento

Funcionamento unico ca

Efectua a ventilagdo com arrefecimento e aquecimento ao mesmo tempo usando o permutador de
calor dentro do tipo de ventilagdo com expanséo directa.

Operagéo Unica do tipo de ventilagdo com expanséo directa

1 Tecla do controlo remoto.

Apresenta-se como na figura do lado
direito a operagéo Unica de
ventilagdo com expanséo directa.

(e

N[>
Sk

— o

oz

N

an I
(AR

~ Pressionar a tecla
1\ )| modo de ventilag&o.
Pressionando a tecla passa de
‘conversao de troca de calor’ para
‘automatico’ normal.

Moqo de

ira alterar o

Visor do

Controlo Remoto Indice

Troca de

calor

e
e

Modo que fomnecefaspira ar através da permuta total de calor.
Apropriado para ser usado no Veraoflnverno quando as diferengas de

entre o interi

ior s&0 mais Severas.

Modo que aspira 0 ar sem 0 método de permuta total de
calor. Apropriado para ser usado na Primavera/Outono ou
em caso de alto nivel de poluicéo dentro de portas.

Normal

-
-

Funciona 1te no modo de ¢do optimo
medindo a temperatura do ar no interior/exterior do sistema
de ventilagdo.

+ Procura o estado 6ptimo através do modo de
funcionamento ou definindo a temperatura do ventilador
bem como a temperatura interior/exterior do sistema de
ventilagdo se ligado ao sistema Multi-V. (Apenas para
alguns modelos)

0O segmento 88 acima mostrado apenas aparece quando
a operaco Unica de ventilagdo em expanséo directa e 0
ar condicionado estiverem parados.

3 Pressionar a tecla |i)ira alterar o
modo de ventilagéo.

- Pressionando a tecla vai passando de
‘arrefecimento’, ‘aquecimento’, ‘automatico’ ->
ventoinha.

Pressionando a tecla || no modo de

ventilagdo vai alterando a forga da

mesma.

- Pressionando a tecla vai passando de ‘Fraco
‘Intenso’, 'Super Intenso’.

*# A selecgdo da operacdo arrefecimento/

aquecimento e a temperatura desejada podem ser

ajustadas com a operagéo Unica de ventilacdo

com expanséo directa.

Consulte o funcionamento basico. Ajuste da

temperatura por ter alterado a temperatura desejada.

]

Automético

¥
S

K2
7w
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Instrugbes de funcionamento

Funcionamento interligado co

Apenas pode ser usado quando o ar condicionado est4 interligado com a ventilagéo de expanséo directa.

Operacao Interligada de Ventilagao de
Expansao Directa

1

Carregue na tecla do controlo _
remoto.
- Apenas € utilizado quando o ar
condicionado e o ventilador estdo
interligados. (A “Operagdo interligada” aparece no
visor do controlo remoto)

Pressionando a tecla do modo de
ventilag&o inicia a ventilagdo.

Pressionando a tecla | no modo de
ventilagdo vai alterando 0 modo da
mesma.

- De cada vez que a tecla é
pressionada altera de Troca de calor -> Normal ->
Automatico.

s O visor no controlo remoto mostra quando esta
no modo de ventilagéo e quando passa ao modo
de ar condicionado mostra a temperatura
desejada.

Pressionando a tecla no modo de

ventilagdo vai alterando a forga da

mesma.

- Pressionando a tecla pode seleccionar ‘Fraco’,
‘Intenso’, 'Super Intenso’.

Retornar para o modo ar condicionado

1) Conversao Automatica: Se nao pressionar
nenhuma tecla durante 15 segundos ou mais, ira
retroceder automaticamente para 0 modo ar
condicionado. .

2) Converséo Manual: Pressionando a tecla| 2| do
modo de ventilagao ira converter manualmente.

Owner's Manual 13
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Funcgbes adicionais

l Funcoes adicionais

Modo de ventilagao que

Esta fungdo faz com que a ventilagdo seja mais eficaz através da fungéo ventilagao adicional.

Defini¢des de poupanga de Velocidade/Energia

Velocidade: ventila rapido

1 Pressione a tecla do modo de ﬁ
ventilagao. B\

- Converte na ordem de ‘rapido -> poupancga
de energia’ em modo de ventilacéo.

2 “Fast” esta a piscar no visor e carregando na tecla
ir4 estabilizar o icone 'fast' e a fungéo esta
definida.

20F 05
kX3 kX3
T Fan sreeo |
\ﬂiiﬁm FAN SPEED FAN SPEED
== H 3% H
- /aTr\\ FAST

Pressionar a tecla ira anular as
defini¢des.

Ventila de forma eficiente e poupa energia.

BEEE
) |Ae G
=)
G

j—
.
.

1 Pressione a tecla x| do modo de
ventilac&o.
- Converte na ordem de ‘rapido ->
poupanca de energia’ em modo de
ventilagdo.

2 'Energy Saving' esta a piscar no visor e
carregando na tecla (23 ira estabilizar o icone
'Energy Saving' e a fungéo esta definida.

EX3 B EX3

m@l FAN SPEED
N

—@H ®| H

AR

3 Pressionar a tecla ir4 anular as
defini¢des.

# A ventilacdo geral e a ventilagdo de
expansao directa tém as mesmas fungdes
adicionais.

*# A definicdo das fungdes adicionais
Ventilagao/Aquecer/Humidificar sdo as mesmas
do ar condicionado.
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Funcgbes adicionais

Modo Humidificacac

Apenas aparelhos com a fungdo humidificacdo podem usar este modo.

Pressione a tecla repetidamente (5]

até o icone ¢ acender. -

AR

TEMP

7)o &

Ligue/desligue o HUMIFICADOR
carregando na tecla (24 - EQ
(O icone $ aparece no caso da

operacdo DEFINIR e desaparece

Nno caso inverso.)

OBSERVACAO

Pressionar a tecla para sair.

s+ Depois da instalagéo, sai
automaticamente do modo de
instalacdo se nenhum botao for
pressionado durante 25 segundos.

s# Quando sai sem pressionar a tecla de
configuragéo, o valor manipulado néo é
reconhecido.

+ A funcdo de humidificagdo pode néo funcionar no aparelho parcial.

+ Esta funcéo permite seleccionar automatica ou manualmente quando funciona no
modo de aquecimento. (Padrao de fabrica: Quando escolhe o modo de aguecimento,
0 modo de humidificacdo é automaticamente seleccionado.)

* No caso do funcionamento interligado, o modo de controlo de humidificagéo refere-se
ao quadro acima do modo de ventilagédo, mesmo que carregue na tecla .

Owner's Manual 15
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Funcgées adicionais

Regular a temperatura/Verif

Vs

Regular a temperatura

Pode simplesmente ajustar a temperatura

desejada.

+ Carregue nestas teclas para ajustar a
temperatura desejada.

:Aumente 1°C ou 2°F pressionando uma vez

: Diminua 1°C ou 2°F pressionando uma vez

+ Temperatura ambiente: Indica a temperatura actual
da diviséo.

* Regular temperatura: Indica a temperatura que o
utilizador quer definir.

st Dependendo do tipo de controlador, a temperatura
desejada pode ser ajustada a 0.5°C oul’F.

Funcao de arrefecimento:

- O modo de arrefecimento no funciona se a
temperatura desejada é superior a temperatura
ambiente. Por favor baixe a temperatura
desejada.

Funcao de aquecimento:

- O modo de aquecimento néo funciona se a
temperatura desejada é inferior a temperatura
ambiente. Por favor aumente a temperatura
desejada.

Verificar Temperatura Ambiente

Sempre que pressionar a tecla , a temperatura
ambiente surge no visor durante 5 segundos.
Apbs 5 segundos, voltara a visualizar a
temperatura desejada.

Devido a localizagéo do controlo remoto, a
temperatura ambiente real e o valor que é
mostrado podem ser diferentes.

+ Pode seleccionar a temperatura desejada para o arrefecimento de ar, entre 18°C e 30°C, e para o

aguecimento do ar, entre 16°C to 30°C.

+5° C ¢ a diferenga normal entre a temperatura interior e exterior.
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Manutencao e Servigos

l Manutencao e Servicos

Como separar cada eleme

Para impedir a deterioragdo do funcionamento do ventilador, limpe com regularidade a poeira que
se acumula no filtro de ar e no permutador de calor total.

Forma de separar cada uma das partes (Filtro de ar, permutador de calor total)

1. Retire a tampa de manutencao.

Coloque as méos na parte superior interior da tampa
e puxe-a.
(Solte a dobradica e destaque a tampa.)

2. Tire o filtro de ar.

Tire o filtro de ar com cada um dos contelidos a
esquerda/direita de baixo do permutador de calor total.

ALERTA: Tenha cuidado para nao se
magoar na parte afiada quando retira o
filiro de ar.

Filtro de ar

3. Retire o permutador de calor total.

Agarre a pega e retire 0 permutador de calor total
(2EA) para fora do corpo principal. (2 unidades)

AVISO: Desligue o disjuntor quando
limpa o aparelho.

ALERTA: Deve usar luvas quando faz o
trabalho de manutencao.aintenance
work.
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Manuteng&o e Servigos

Método para limpar e repor cada

1. Limpar o Filtro de Ar

+ Limpe o p6 do filtro de ar com um aspirador ou lave-o com &gua.
(se a sujidade é muita, lave com detergente neutro e agua Filtro de ar
morna)
* Depois de lavar com &gua, seque bem a sombra. (N&o exponha
o filtro de ar a luz directa do sol ou ao calor do fogo quando o
seca)
+ Se o filtro de ar se danificar, adquira um novo no centro de
servicos ou num agente profissional.

Limpar

2. Limpeza do Permutador de Calor Total

Limpe a poeira na superficie do permutador de calor total com um

aspirador.

+ Use uma escova para carpetes e macia.

+ Néo utilize a escova dura do aspirador. (Se o fizer a superficie
do permutador total de calor pode ficar danificada.)

+ Nunca lave o permutador de calor total com agua.

* As despesas de substituicdo s&o por conta do utilizador 2 anos
apos a data de compra.

+ As despesas de substituicdo sdo por conta do utilizador mesmo
durante os 2 anos apos a data de compra quando contacta o
centro de servigos.

« Para servigos, contacte sempre o concessionario ou o Centro de
Servicos Autorizado.

Filtro de ar Permutador de Calor Total
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Manutencao e Servigos

Montagem e Verificacdo apos Ma

1. Montagem do Permutador de Calor Total
Permutador

Coloque firmemente as pegas de canto de Calor Total
(4 ou 6 pegas) do permutador de calor total no
suporte e faga-as deslizar para dentro do corpo
principal.

Junte o filtro de

ar a estrutura de

tsuporte. Suporte para
Permutador de Calor Total

2. Montagem do Filtro de Ar
Junte o filtro de ar a estrutura de suporte do
permutador de calor total.
* Tenha cuidado para ndo danificar a superficie do
permutador total de calor.
* A sujidade acumulada no permutador de calor total

pode causar a deterioragao do volume de ar.
Filtro de ar

3. Montagem da tampa de manutengao

Prenda a tampa & dobradica direita e feche-a do lado
esquerdo. (Ha uma placa colocada na direc¢éo de
leitura.)

Corpo principal

AVISO: Desligue o disjuntor quando limpa o
aparelho.

ALERTA: Deve usar luvas quando faz o
trabalho de manutencao.
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Manuteng&o e Servigos

Substituir o Humidificado

1. Retire a tampa de manutencao.
Solte o parafuso (8EA) e retire a tampa.

2. Preparacéo para substituir o
Humidificador
+ Desenrosque a tampa de drenagem para drenar
a agua restante na cisterna de alimentacéo.
+ Solte o parafuso (3EA) e retire a tampa da
cisterna de alimentac&o.
+ Solte o parafuso (1EA) e retire a bragadeira.

3. Puxe o Humidificador (2EA)
+ Desenrosque a tampa de drenagem para drenar
a agua restante na cisterna de alimentacéo.
+ Solte o parafuso (3EA) e retire a tampa da
cisterna de alimentagéo.
+ Solte o parafuso (1EA) e retire a bragadeira.

4, Coloque um novo Humidificador (2EA)
Confirme que a borda do painel superior do
humidificador esta devidamente presa na calha.

E coloque a lampada, liberta da cisterna e da
tampa de drenagem.

AVISO: Desligue o disjuntor quando limpa o

aparelho.

ALERTA: Deve usar luvas quando faz o
trabalho de manutencao.

Tampa de manutengéo

Bracadeira

Parafuso

" Paraf
| Parafuso

Tampa da
| Cisterna de
alimentacéo

Tampa de drenagem

4l

N

~
"\ Humidificador
‘H\\.f-
| |
N

£5a4 )

i

Calha
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Manutengao do Humidificador

l Manutencao do Humidificador

Inspeccao e Manutencgao do Hi.

+ Pega ao seu concessionario para fazer as seguintes inspec¢oes de forma a garantir um maior tempo de

uso.

« Para evitar o aparecimento de bactérias nocivas, peco ao seu concessionario para fazer a manutencao
do humidificador no inicio ou no fim do Verao.

Parte Inspec- Indice de manutengéo Problemas se nao for feita a
cionada | ltens a serem inspeccionados Solugéo manutengao
Verifique o funcionamento do in- | Limpe se néo funcionar bem dev- CH)utg'r'%'Sga :glznmsgr?tgggct)ede
Tna]lgﬁtuae gg gg- terruptor de hoia ido & acumulagdo de sujidade 4gua pode transbordar
ég%a Fraca forca da ventoinha
Verifique a sujidade Limpe se estiver muito sujo. Reduz a capacidade de hu-
midificacdo
Verifique como fecha e abre Humidificagao insuiciente
Valvula | Faga 0 mesmo fipo dé INSPECGAO | g ety 56 nao funcionar g tua: qgge ?r:rl:s%%r:ézgrao de
Solendide | quando verificar o interruptor de ' ( /g p i d
boia (Aumenta o consumo de
agua.)

Substituir o Humidificador

1. O humidificador deve, regra geral, ser substituido de 3 em 3 anos quando abastecido com agua macia, mas
factores externos (qualidade da &gua, tempo de funcionamento) podem encurtar o seu tempo de vida util.

2. Contacte 0 seu concessionario se tiver alguma questéo.

OBSERVACAO

Esta nota apenas se aplica ao modelo com a fung¢@o humidificadora.

Quando a humidificacéo falha, o visor do controlo remoto ndo mostra qualquer cédigo de erro.
(o icone de Humidificagéo “ ¥ " apenas pisca durante 30 minutos e depois desaparece)

A utilizag@o neste estado provoca humidificagéo insuficiente e aumenta o consumo de agua.
A vélvula solentide e o interruptor de boia devem ser verificados no inicio do Verao.
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Humidifier Maintenance

Ciclo de manutencao

Ciclo de manutencéo recomendado para cada peca

Nome da Peca

Ciclo de inspecg¢éo
(Ciclo de limpeza)

Ciclo de substituicao

Filtro de ar 0.5 year 3 years
Permutador de Calor Total 1 year 10 years
Elemento Humidificador 1 year 1~3 years

+ Esta tabela mostra as pecas principais.

+ Veja o contrato de manutencéo e inspeccédo para mais detalhes.
+ Este ciclo de manutencéo indica os periodos de tempo recomendados até préoxima manutencéo, a

fim de garantir que o aparelho esta operacional 0 maximo de tempo possivel.
+ Faca o projecto de manutencé@o adequado (orgamento para manutencéo e honorérios de

inspeccao, etc.)

+ A vida util do humidificador é de cerca de 3 anos (4,000 horas), conforme as condi¢des de dureza

do fornecimento de agua; 150mg/l.

+ A vida util do humidificador é de cerca de 1 anos (1.500 horas), conforme as condi¢des de dureza

do fornecimento de agua; 400mg/l.

+ Horas de funcionamento anual: 10 horas/dia x 26 dias / més x 5 meses = 1,300 horas.
+ O ciclo ndo é igual ao periodo de garantia
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Verifique cada item antes de notificar uma avaria

l Verifique cada item antes de notificar uma avaria

Sintoma

Verifique o ltem.

Contra-Medida

0 aparelho ndo funciona

E fonecida corrente?

Fornecimento de energia

rega no interruptor de ligar ‘ON’.

0 aparelho ndo funciona quando car-

A temperatura interior é inferior a 45°C
ou mais de 40°C?

E 0 modo de pausa (standby) para
proteccdo do Permutador de Calor
Total.

Mesmo que altere a velocidade da
ventoinha, 0 modo de funcionamento
ndo se altera e muda de ‘Automatico
para Baixo’

A temperatura interior é inferior a -
10°C ou mais de 45°C?

E 0 modo de funcionamento para pro-
teccdo do Permutador de Calor Total.

trolo remoto, nenhuma fung&o fun-
ciona.

Aparece no visor do controlo remoto o
icone "4"?

E 0 modo Seguranca das Criangas.
Consultar o Controlo Remoto.

Mesmo que carregue na tecla do con-

Aparece no visor do controlo remoto 0
; A\

icone "{C "7 _

A mensagem "HL" aparece no visor do
controlo remoto quando carrega na
tecla.

E 0 modo de controlo centralizado.
N&o pode controlar no controlo re-
moto.
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